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Permettant au ‘parleur’ de se constituer en sujet (identique a
lui-méme d’un acte de parole a [’autre, puisque toujours désignable
par le méme signifiant fje’), et de structurer l’environnement spatio-
temporel, les déictiques sont a considérer non seulement comme des
unités de langue et de discours au méme titre que toute autre unité
linguistique, mais bien plus, comme ce qui rend possible [’activité

discursive elle-méme.’

1. A referéncia: enquadramento tedrico

Os conceitos de ‘deixis’ (do grego 8¢1€is) e de anafora (do
grego dvadopd), tém sido utilizados, em linguistica, com multiplos e
distintos sentidos®. Impde-se, portanto, uma breve precisdo termi-

nologica sobre o alcance destes dois termos.

! Catherine Kerbrat-Orecchioni, L ’énonciation de la subjectivé dans le
langage (Paris 1980) 56.

2 Cf. a reflexo de Catherine Kerbrat-Orecchioni, no capitulo dedicado
ao papel dos deicticos e dos diferentes tipos de mecanismos referenciais no
campo da subjectividade da linguagem, op. cit, 34-70. Cf. também
E. Benveniste, “La nature des pronoms” e “La subjectivité dans le langage”,
Problemes de linguistique générale, 1 (Paris 1976) 252-257; 258-266.
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Existem determinadas unidades linguisticas, conhecidas como
deicticos, que nos remetem para certos elementos proprios da situacao
de comunicagdo: o papel desempenhado no processo de enunciagdo
pelos interlocutores e a sua situagdo espacio-temporal. Convém, no
entanto, precisar que estas unidades actualizam a referéncia de forma
distinta. Nesse sentido, ha que distinguir a referéncia deictica, relativa
a propria situagdo de enunciagdo, da referéncia [ana]forica, relativa ao
contexto linguistico, também designado co-texto. Esta divisdo
constitui o ponto de partida para a distingdo entre demonstrativos e
[ana]foricos, ou se quisermos, entre a fungdo deictica e a fungdo
forica. Ainda que ‘deixis’ designe, com frequéncia, todo este processo
referencial, é for¢oso estabelecer uma distingdo clara entre ‘deixis’
(referéncia deictica) e ‘foresis’ (referéncia forica)’. Preferimos o
termo forico em vez de anaforico, uma vez que o sentido da referéncia
co-textual pode ser ambivalente, tanto pode ser relativa a um
antecedente (anaforica) como a um consequente (cataforica).

Os pronomes demonstrativos/foricos latinos, de acordo com a
divisdo ja estabelecida, t€m a funcdo de mostrar a posi¢do do ser no
espago, no tempo e no discurso. Constituem, ndo s6 em latim como na
maior parte das linguas, um sistema complexo, sujeito a mltiplas
variacdes e interacgdes quer no plano sincrénico quer no plano
diacrénico. Mesmo antes da propria defini¢do e institucionalizagdo da
nocdo de sistema como conceito central em linguistica, os pronomes
habitualmente incluidos na classe dos demonstrativos foram alvo de
estudos que tentaram dar conta da sua sistematicidade.

No campo da linguistica geral e indo-europeia, a obra de Karl
Brugmann® constitui um marco incontornivel na abordagem da

3 Sobre a variedade e a pertinéncia da terminologia metalinguistica
utilizada para descrever o processo referencial, cf. Catherine Ker-
brat-Orecchioni, op. cit., 39-40.

* K. Brugmann, Die Demonstrativpronomina der indogermanischen
Sprachen, Abhandl. der Sdchs. Ges. der Wissenschaft 22 (Leipzig 1904).
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questdo dos pronomes, em geral, ¢ dos demonstrativos, em particular.
Este linguista estabeleceu um sistema geral, que apresentou como
valido para varias linguas, distribuindo os demonstrativos pelas
célebres quatro ‘deixis’, trés pessoais € uma neutra: ich-deixis, du-
deixis, jener-deixis e der-deixis. Mais tarde, J. Wackernagel’ publica
as suas reflexdes sobre o estudo de Brugmann. Apesar de seguir, nos
aspectos fundamentais, o estudo do mestre de Leipzig, apresenta uma
nova formulagdo para as quatro ‘deixis’, utilizando denominagdes
latinas para as trés primeiras - hic-deixis, iste-deixis e ille-deixis
(equivalentes, respectivamente, a ich-deixis, du-deixis, jener-deixis de
Brugmann). Se Wackernagel utilizou designacdes latinas para se
referir as trés ‘deixis’ iniciais de Brugmann, ndo o fez para a quarta, a
der-deixis, a qual deu o nome de to-deixis, servindo-se, para o efeito,
da forma neutra do artigo grego. Este facto parece constituir um
indicio seguro de que, para Wackernagel, a fo-deixis ndo tem
existéncia especifica em latim.

Desde os estudos de Brugmann e de Wackernagel, os
demonstrativos passaram a ser, com frequéncia, estruturados em
estreita relagdio com a categoria de pessoa gramatical®, sendo
relacionada com cada uma delas uma ‘deixis’ distinta.

No entanto, o esquema de Brugmann, modificado por
Wackernagel revelou-se de dificil aplicagdo na maioria das linguas
indo-europeias, ainda que o problema da terminologia e da referéncia
pessoal de cada demonstrativo fosse ultrapassado’. Por isso, outros
estudiosos trataram de estabelecer as coordenadas que subjazem ao

> J. Wackernagel, Vorlesungen iiber Syntax, 11 (Basel 1928).

® A influéncia destes estudos, especialmente o de Brugmann, faz-se
sentir até aos nossos dias, sendo evidente nos manuais de sintaxe ¢ morfologia
(e. g. Bassols, Ernout, Palmer e Pisani). Sobre este assunto, cf. A. Fontan,
“Historia y sistemas de los demostrativos latinos”: Emerita 33 (1965) 71-75.

" A este proposito, cf. o contributo de Julia Mendoza, “La organi-
zacion de las deixis en los pronombres demostrativos del indo-europeo”:
Revista Espariola de Lingiiistica 6 (1976) 89-111.
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estudo dos sistemas deicticos. Assinale-se o estudo de K. Biihler® pela
projecgdo que alcangou e, mais recentemente, os artigos de A. Fontan’
e de S. Mariner'”.

2. A proposta estruturalista de Mariner

A inovadora abordagem de Mariner tem na sua base os estudos
de Hjelmslev'' e de Fillmore'”. Mariner assenta a sua analise do
sistema deictico, por um lado, nos estudos e reflexdes das escolas
estruturalistas, sobretudo no que concerne a categoria pronominal; por
outro, no trabalho ja referido de Fontan'®, no qual este apresenta uma
descri¢do bastante pormenorizada e fundamentada dos pronomes
demonstrativos que a tradigdo consagrou.

Mariner estrutura os pronomes latinos de acordo com a nogao
de fungdo. Considera a existéncia de quatro fungdes distintas: deictica,
forica, morfematica e enfatica. Segundo este estudioso, «Lo
fundamental del pronombre no es lo que le ha dado nombre, la
dvtwvupla, el poder usarse en lugar del substantivo, sino aquellas
funciones que desempefia tanto cuando le sustituye como cuando,

acompaiandole, ha recibido el curioso término de ‘adjectivo

8 K. Biihler, Sprachtheorie (Frankfurt 1978).

? A. Fontan, op. cit

10°S. Mariner Bigorra, “Contribucion al estudio funcional de los
pronombres latinos™: Actas del III Congreso Espariol de Estudios Clasicos 3
(Madrid 1968) 131-143.

' L. Hjelmslev, “Sobre la naturaleza del pronombre”: Ensayos
Lingiiisticos (Madrid 1972) 253-261.

2 Ch. J. Fillmore, “Toward a theory of the deixis”: WPLUH 3
(1971-1974) 219-242.

1> A. Fontan apresenta uma descri¢io fundamentada dos sistemas dos
demonstrativos latinos, em trés momentos distintos: Plauto, Cicero (discursos)
e Séneca. A publicagdo, pouco tempo antes do seu estudo, da ‘letra I’ do
Thesaurus Linguae Latinae, permitiu-lhe dispor, pela primeira vez, de
excelentes dados estatisticos e descritivos para todos os pronomes designados
como demonstativos pela gramatica tradicional.
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pronominal’»'*. Com efeito, o termo ‘pronome’ remonta ao latim pro-
nomen, o qual, por sua vez, ¢ a tradugdo do grego dvtwvupla ‘o que
se emprega em vez do nome’. Mariner defende que a definicdo de
pronome deve ser mais abrangente do que o simples sentido
etimologico, e situar-se num plano funcional.

Desde a época helenistica, os pronomes sdo caracterizados por
desempenharem fungdes deicticas e anaforicas. A defini¢do de
pronome de Apolénio Discolo é a este titulo bastante elucidativa:
Taoa dvtwvupla i detkTiky éoTi A dradopikni’

Mariner aproveita, de certa forma, estas designagdes, que a
tradi¢do lhe oferece, utilizando-as, porém, de um modo muito
diferente. As duas fungdes a que a tradigdo fazia referéncia, a deictica
e a [ana]forica, Mariner acrescentou outras duas, a morfematica ¢ a
enfatica. Os conceitos de ‘deixis’, referéncia, morfema e énfase sdo,
no seu entender, perfeitamente heterogéneos, o que motiva, por si so,
a distingdo das quatro fungdes. Segundo ele, cada um dos pronomes
pode assumir uma ou, simultaneamente, mais fung¢des, sempre que
substituem ou acompanham o nome.

Este autor sugere, pela primeira vez, a designacdo de fungéo
forica, em detrimento de anaférica, uma vez que os pronomes que
desempenham esta fung¢do podem fazer referéncia quer a um
antecedente quer a um consequente, podendo ser, portanto, ana-
foricos ou cataforicos.

Assim, Mariner'® propde uma classificagdo estruturalista dos

pronomes latinos, dando conta das varias fun¢des desempenhadas por

14 Op. cit., 132-133.

15 Cf. J. Wackemagel, op. cit., 84. Sobre a perspectiva de analise de
A. Discolo quer do sistema pronominal, em particular, quer da sintaxe do
grego, em geral, precursora, alias, em alguns aspectos, das modernas teorias
linguisticas, cf. Apolénio Discolo, The syntax of [...]. Translated, and with
commentary by Fred W. Householder (Amsterdam 1981).

1 Op. cit., 137-143.

Agora 1 159



Antonio Andrade

cada um deles. No que diz respeito aos pronomes habitualmente
designados como demonstrativos — hic, iste, ille, is, idem ¢ ipse —,
este estudioso rompe com a tradi¢do, considerando apenas como
demonstrativos hic, iste e ille, tanto no latim arcaico como no latim
classico, uma vez que sO estes tém como fungdo primordial a
deictica'’. Por outro lado, classifica os pronomes is, idem ¢ ipse de

acordo com as fungdes que exercem:

a) is, ea, id — este pronome desempenha, fundamentalmente,
uma fungdo forica; pode, no entanto, desempenhar também uma
fungdo enfatica, especialmente quando se pode comutar com talis.

b) idem, eadem, idem — o pronome idem ¢é, historica e
etimologicamente, uma forma refor¢ada de is; tem um caracter forico,
tal como o pronome a partir do qual se forma, mas simultanecamente
enfatico, proveniente do reforgo -dem. Nao s6 faz referéncia a algo ja
referido como o reforga.

¢) ipse, ipsa, ipsum — o pronome ipse ¢ tipicamente enfatico;
na opinido de Fontan'®, ipse tem, para além da fungdo enfitica, um
caracter de exclusdo. Todavia, Mariner'® considera que a exclusdo nio
¢ mais do que uma consequéncia da fungdo enfatica. Apresenta, a
titulo de exemplo, a expressdo ipse rex, argumentando que o facto de
ser o proprio rei, em pessoa, exclui, a partida, que possa ser outro.

Deste modo, Mariner defende que existem apenas trés
pronomes demonstrativos (hic, haec, hoc — iste, ista, istud —

ille, illa, illud) que t€ém em comum a fungdo deictica.

7 Apesar de nio o fazer com a profundidade de Mariner, Pierre
Monteil apresenta uma estruturagdo funcional dos pronomes, considerando
distintamente demonstrativos e anaforicos. Cf. P. Monteil, Elementos de
fonética 'y morfologia del latin. Traduccién, introduccidén, notas
suplementarias y actualizacion de la bibliografia de Concepcion Fernandez
(Sevilla 1992) 254-279.

18 Op. cit., 82.

9 Op. cit., 141.

160 Agora 1



Demonstrativos e [ana]foricos em latim

A segunda fung@o dos demonstrativos € a forica, na qual se
opdem, quanto ao sentido da referéncia, hic/iste. Sempre que ha um
sentido anaférico, da-se a neutralizagdo do par hic/iste; quando o
sentido ¢ cataférico, usa-se apenas #ic. Illle tem, por vezes, sobretudo
no latim pos-cléssico, valores foricos, como antecedente do relativo,
em substitui¢do de is, pronome forico por exceléncia; ille, neste
contexto, acaba por ocupar completamente o lugar de is, no latim
tardio.

Por tultimo, tanto iste como ille podem ter também a fungdo
enfatica, havendo uma nitida oposi¢ao entre ambos, ja que iste assume
um sentido negativo ao contrario de ille, que reflecte um sentido
positivo.

Podemos, assim, esquematizar as fun¢des dos pronomes do

sistema deictico, em latim:

a) hic, haec, hoc — fungao deictica/forica;

b) iste, ista, istud — fungdo deictica/forica; fungdo enfatica
(negativo);

c) ille, illa, illud — fungdo deictica/forica; fungdo enfatica

(positivo).

Nao se julgue, no entanto, que as fungdes deictica e forica sao
exclusivas dos pronomes vulgarmente designados como
demonstrativos. Os pronomes pessoais € possessivos, apesar de serem,
essencialmente, morfematicos, também podem ter fungdo deictica,
sempre que a indicag@o das duas pessoas (ego/tu) permita supor uma
situacdo espacial.

Por outra parte, o pronome reflexivo se também tem fung@o
forica sempre que faz referéncia, em geral, ao sujeito; em situagdo
analoga encontra-se o possessivo suus. Os pronomes relativos nao tém
outra fungdo que ndo seja a forica. Os pronomes interrogativos

assumem uma fungdo forica no sentido em que fazem referéncia
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aquilo que se espera na resposta. Os pronomes indefinidos, tal como

os numerais, evidenciam, por vezes, a funcdo forica.
3. Problemas de analise

A. Fontan®™, depois de analisar as ocorréncias dos pronomes
demonstrativos em Plauto, conclui que hic e iste exprimem
proximidade, respectivamente, do falante e do interlocutor, em
oposicdo a ille, que indica afastamento quer em relagdo a um quer a
outro. Temos, como ¢ evidente, um sistema paralelo a distribui¢ao do
grego’', onde 8¢ e oUTos assinalam a proximidade, e ékelvos o
afastamento. No entanto, apesar de registar ja em Plauto algumas
interferéncias entre hic/iste, Fontan defende que, nos discursos de
Cicero, se verifica a exclusdo, quase completa, de iste do sistema
deictico, dado que este pronome surge, na maior parte dos casos, em
usos pejorativos e ironicos com valor de desprezo e de invectiva.

Mariner’, ao pretender interpretar e explicitar linguisticamente
a evolugdo das interferéncias, ja apontadas por Fontan, entre o par hic-
iste, propde para o sistema deictico latino uma oposi¢do de tipo
binario ille/iste-hic, na qual ille ¢ o termo marcado, uma vez que
assinala sempre o campo do ndo-interlocutor. Iste, por sua vez, ¢ o
termo marcado em relagdo a hic, j4 que apenas se emprega, com
adscrigdo ao falante, em sentido pejorativo, actualizando, deste modo,
a fungfo enfatica e ndo a deictica; hic, pelo contrario, invade o campo
do interlocutor.

A abordagem de Mariner, porém, ndo é consensual. Carmen

Codofier®, ao tentar validar, em textos seleccionados, o sistema

2 Op. cit., 86-89; 93-94 ¢ 100-102.

21 Sobre o sistema demonstrativo grego, cf. Ignacio R. Alfageme,
Nueva gramadtica griega (Madrid 1998) 194-196.

2 Op. cit., 141-142.

2 Carmen Codofier, “Introduccién al estudio de los demostrativos
latinos”, Revista Espaiiola de Lingiiistica 3 (1973) 81-93.
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deictico latino por ele apresentado, deparou-se com dois problemas
relativos a sua estruturagdo, tal como o estudioso cataldo o delineou.
Em primeiro lugar, da conta da impossibilidade pratica de reduzir os
demonstrativos latinos a série hic-iste-ille, considerando que
determinados valores s6 se tornam evidentes a partir do confronto
com outros elementos que se encontram fora desta série, em
particular, com o pronome is. Nesse sentido, procura estabelecer uma
disting@o entre o valor forico de hic e de is, concluindo que os seus
usos ndo sdo coincidentes. Além disso, coloca uma outra questdo de
importancia crucial: se a ‘deixis’ ¢ evidente quando ¢ real, por
exemplo, no teatro e na oratdria, 0 mesmo ndo acontece com outros
géneros literarios, havendo, portanto, necessidade de alterar os
critérios que a definem.

Iso Echegoyen®, por seu turno, admite um sistema ternario
tipico hic-iste-ille, afirmando que o latim desenvolveu, paralelamente
ao sistema deictico, um “til’ gramatical com a fungdo de referéncia
simples, sem uma localizagdo da mesma no espaco, a alguma parte da
mensagem, conhecida pelo emissor e, normalmente, também pelo
receptor. Coloca neste papel o pronome is e considera que este
representa uma neutralizagdo do valor fundamental da série deictica: a
posi¢do no espaco. Assim, opde hic-iste-ille/is, distribuigdo que nos
faz lembrar o esquema de Wackernagel, considerando is como o
termo marcado, dado que este pronome tem uma fungdo forica basica,
e ndo possui, pelo menos no latim arcaico e classico, fungdo deictica.
Ao invés, a série deictica, hic-iste-ille, invade o campo de is, isto &,
pode ter também func¢ao forica.

Verifica-se, com alguma frequéncia, a identificacdo da série
deictica com a categoria de pessoa (hic € associado a primeira pessoa;

iste, a segunda e ille a terceira). No entanto, esta associagdo ndo ¢

2 José Javier Iso Echegoyen, “En torno al sistema deictico
pronominal en latin y su paso a las lenguas romanicas”, Revista Espaiiola de
Lingiiistica 4 (1974) 458-471.
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correcta do ponto de vista linguistico. Com efeito, s6 uma analise
superficial permite fazer esta identificagdo. Os pronomes da série
deictica estabelecem-se, do ponto de vista morfologico, sobre temas
distintos dos pessoais e, além disso, a sua oposi¢ao fundamenta-se em
consideracdes distintas: a localiza¢do espacial/temporal. Se Zic e iste
indicam proximidade em relacdo, respectivamente ao falante (ego) e
ao interlocutor (fu), ndo ¢ verdade que ille assinale proximidade da
terceira pessoa mas, pelo contrario, afastamento quer do falante (ego)
quer do interlocutor (fu). Podemos, assim, entender a associa¢do dos
pronomes da série deictica a categoria de pessoa como uma
consequéncia do seu valor localizador.

Esta questdo leva-nos ainda mais longe se pensarmos que o
latim considera apenas como reais a primeira (ego) e a segunda
pessoas (fu)”. Aquilo que se designa como terceira pessoa,
considerada por Benveniste como a ‘ndo-pessoa’”’, ndo esta associado
nem ao locutor (1. pessoa) nem ao interlocutor (2.* pessoa);
relaciona-se, pelo contrario, com a questdo da referéncia. Esta
situagdo € visivel, em latim, pela auséncia de pronome nao reflexo de
terceira pessoa, apesar de, em latim classico, is ter uma distribuicdo
complementar com o reflexivo se. A verdade é que o sistema ¢
tripessoal nas desinéncias verbais mas bipessoal nos pronomes.
Segundo Iso Echegoyen, a referéncia a terceira pessoa podia ser feita
por qualquer pronome, acabando por concluir ndo haver nenhum
especifico. A indeterminagdo da terceira pessoa verbal faz com que os

falantes explicitem o seu sujeito em forma nominal/pronominal quer

2 Sobre a problematica da categoria, no que concerne a classe
pronominal latina, cf. J. J. Isso Echegoyen, op. cit., 460-467; Huguette Fugier,
“Y a-t-il des pronons personnels en latin?” REL 52 (1974) 384-409;
P. Monteil, op. cit., 254-276.

26 Cf. E. Benveniste, “Structure des relations de personne dans le
verbe”, Problemes de linguistique générale, 1 (Paris 1976) 225-236.
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seja através de simples referéncia (is), de ‘deixis’ (hic-iste-ille) ou de
énfase (ipse).

Ainda que os problemas relacionados com a questdo da
referéncia sejam muitos e complexos, ha dados que ndo sofrem
contestagdo entre os varios linguistas. Temos, por um lado, uma série
deictica (hic-iste-ille), por outro, uma série forica encabecada pelo
pronome is, a volta do qual gravitam idem e ipse. Se € verdade que a
série deictica pode invadir o campo forico, sem perder, no entanto, o
seu valor original, o mesmo ndo pode dizer-se da série forica que
nunca invade o campo da referéncia deictica. Os pronomes iste, ille, is
e idem podem também assumir uma fungdo enfatica, sendo ipse, por

exceléncia, o pronome enfatico.
4. Reestruturacio do sistema no latim tardio

Pretendemos, de seguida, tragar as linhas gerais da evolugao do
sistema deictico/forico, na latinidade tardia. As tensdes tém tendéncia
a acentuar-se com o decorrer do tempo, ndo havendo, como ¢
evidente, uma evolugdo uniforme, nem em termos temporais nem em
termos espaciais. Apesar disso, tentaremos dar conta, ainda que de
forma esquematica, das coordenadas fundamentais subjacentes a
completa reestruturagio’’ do sistema demonstrativo que acabamos de
descrever como valido desde o latim de Plauto até ao de Séneca.

O desaparecimento do deictico Zic e do forico is, pelo seu
reduzido volume fonico, vem provocar uma alteragdo profunda de
todo o sistema. A debilitacdo gradual do caracter deictico dos
pronomes, com a perda da relacio com a categoria de pessoa

gramatical, traz como consequéncia o seu emprego indiscriminado e a

77 Sobre o assunto, cf. J. J. Iso Echegoyen, op. cit., 466-471;
A. Fontén, op. cit., 103-105; Veikko Véénénen, Introduccion al latin vulgar.
Version espafiola de Manuel Carrién (Madrid *1988) 211-216.
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consequente altera¢do das fung¢des antes desempenhadas por cada um
deles.

O progressivo desaparecimento do pronome is deixa em aberto
a expressdo da referéncia forica, e o seu lugar acaba por ser ocupado,
em particular, por ille, pronome que ja antes entrava em concorréncia
com is, pelo facto de fazer referéncia ao afastamento de objectos e
pessoas da esfera do ego e do fu.

Com a alteracdo de fungdes do pronome ille, terceiro elemento
da série deictica, ficou em aberto um espago que foi ocupado em
pleno por formas reforgadas, ja existentes desde o latim arcaico, como
eccille. Se antes este reforco se fazia por razdes de expressividade, no
latim tardio, eccille passa a ocupar a posigdo que pertencia,
anteriormente, a forma simples ille.

A posicdo deixada vaga por hic, primeiro elemento da série
deictica, foi ocupada, na maior parte da Romania, pelo pronome iste.
A fungdo do pronome iste, segundo elemento da série deictica, passa,
por sua vez, a ser desempenhada pelo enfatico ipse. A fungdo enfatica,
antes expressada por ipse, comeg¢a a ser assumida pela forma
refor¢ada metipse. O pronome idem, entretanto, tende a desaparecer.

Em suma, podemos dizer que a dissolucdo definitiva do antigo
sistema demonstrativo latino veio provocar uma redistribuigdo dos
elementos ja existentes, quer pelo proprio desaparecimento de alguns
pronomes quer pela alteragdo de fun¢des de outros. Além disso, esta
reestruturagdo do sistema encontra-se, com certeza, na génese do
aparecimento de um novo elemento nas linguas roménicas —

o artigo™®.
5. Tratamento da questio nas gramaticas e manuais de latim

Nesta ultima parte do nosso trabalho, pretendemos analisar

qual o tipo de abordagem do sistema demonstrativo (em sentido

8 A. Fontan, op. cit.,105-107.
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amplo) tanto nas gramaticas como nos manuais de latim portugueses,
actualmente a disposi¢do dos docentes de latim, no ensino secundario.

Vamos iniciar a nossa analise com as duas gramaticas latinas
mais utilizadas, hoje em dia, no ensino secundario. Referimo-nos,
mais concretamente, ao Compéndio de Gramdtica Latina® de José
Nunes de Figueiredo e de M.* Ana Almendra, e & Gramdtica Latina™
do P. Anténio Freire.

No que concerne a gramatica de J. Nunes de Figueiredo e de
M.* Ana Almendra®', verificamos que o sistema demonstrativo/forico
latino ¢ descrito de uma forma bastante simplista, sem dar conta
minimamente das fun¢des proprias de cada pronome. Sob a
designagdo de pronomes demonstrativos surgem, tal como acontece na
gramatica tradicional, os pronomes hic, iste, ille, is, idem, ipse, como
se de um conjunto homogéneo se tratasse. Em relacdo a série deictica,
ao lado de cada pronome, temos apenas a sua tradugdo para portugués
e, entre paréntesis, a indicagdo (junto de mim), para Aic, (junto de ti),
para iste, e (junto dele), para ille. Como ja tivemos oportunidade de
referir, a oposigdo entre os pronomes da série deictica fundamenta-se
no bindémio proximidade-afastamento. Por isso, ndo esta correcto
dizermos que ille indica proximidade de um ‘ele’, isto ¢é, da terceira
pessoa, 0 que nos remete de novo para a questdo ja aflorada da
problematica da terceira pessoa; de facto, ille indica afastamento quer
do falante quer do interlocutor.

Apods a apresentagdo da declinagdo de todos os pronomes
tradicionalmente incluidos na classe dos demonstrativos, sdo
apresentadas, sem comentario algum, frases exemplificativas. Por fim,
em anexo, temos breves consideracdes, sobretudo de ordem morfos-

sintactica. Procura-se, neste apartado, dar conta, ainda que de forma

» J. Nunes de Figueiredo e M?* A. Almendra, Compéndio de
Gramatica Latina (Porto 1997).

30 Anténio Freire, Gramdtica Latina (Braga *1983).

31 Op. cit., 65-66; 71-72; 75-76.
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superficial e algo desordenada, do uso dos pronomes. N&o ¢é possivel,
porém, através da descricdo feita, entender o que, de facto, distingue o
uso da série deictica em relagdo a forica, oposi¢do fundamental, como
vimos, na organizagdo de todo o sistema.

No que diz respeito a Gramadtica Latina de A. Freire, tal como
no manual anterior, encontramos a declinagdo dos pronomes hic, iste,
ille, is, idem, ipse, classificados como demonstrativos®>. Ha, no
entanto, um capitulo sugestivamente intitulado «Pronomes
demonstrativos — significacdo e usos especiais», no qual se procura
descrever o uso de cada pronome. Ainda que a abordagem tenha uma
qualidade muito superior a da gramatica ja analisada (seja por estar
bem estruturada, seja por pretender ser exaustiva, seja por apresentar
exemplos auténticos), continua a revelar as mesmas deficiéncias:
associacdo pura e simples dos pronomes da série deictica a categoria
de pessoa, ndo explicitagdo dos fundamentos que justificam a
oposicao referéncia deictica — referéncia forica; apresentacdo acritica
dos exemplos de cada pronome, sem uma visdo de conjunto.

Se a descrigdo do sistema, no capitulo das duas gramaticas,
revela problemas e imprecisdes significativos, no caso dos manuais, a
questdo surge, por vezes, com um tratamento tdo simplista que ndo
passa da mera apresentagdo da declinagdo dos pronomes.

Os manuais intitulados Romae Romani® limitam-se, pura e
simplesmente, a apresentar a declina¢do dos pronomes %ic (10.° ano),
ille (10.° ano), is (10.° ano), e ipse (11.° ano), sem qualquer
informacdo suplementar que ndo seja alguns exemplos, mas apenas
para is. Refira-se que nem sequer a tradugdo dos pronomes ¢

apresentada, excepto para is.

32 0p. cit., 49-51; 320-323.
3 Ana 1. Salema e Rosa Costa, Romae Romani, 10.° ano (Lisboa
1996); idem, Romae Romani, 11.° ano (Lisboa 1997).
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Em relagio aos manuais com o titulo de Euntes Romam®,

pouco ha a acrescentar. No manual do 10.° ano, temos apenas em
apéndice o quadro da declinagdo de is ¢ de hic, considerados como
demonstrativos, com alguns exercicios de declinagdo; no manual do
11.° ano, deparamo-nos com um tratamento ainda mais pobre. Em
apéndice, ha um quadro com a declinagdo completa de kic, is e ille; no
entanto, certamente por economia de espago, aparece, sob o quadro da
declinagdo de is, uma indicagdo preciosa: «Conjuga-se da mesma
forma: idem, eadem, idem — o mesmo» (sic). Por incrivel que parega,
ainda ha pior; passo a reproduzir, sem comentarios, o que esta escrito
sob o quadro da declinagdo de ille: «Conjugam-se como ille: ipse,
ipsa, ipsum — ele mesmo, o proprio/iste, ista, istud — este» (sic)>”.
Vejamos, de seguida, os manuais de Jos¢ Nunes de Figueiredo
e M.? Ana Almendra — Initium. Latim 10.° ano/Initium. Latim 11.°
ano®®. No compéndio do 10.° ano, encontramos a declinagdo do
pronome is, considerado como demonstrativo, acompanhada de
exemplos que procuram ilustrar alguns usos do pronome. Indica-se
que is pode desempenhar fun¢des de «determinante e substituto do
SN»*’, sem se proceder a uma explicacdo, ainda que breve, da real
fun¢do do pronome. Sobre o manual do 11.° ano, ndo ha muito a
acrescentar, ja que ai aparece um quadro com a declinagdo completa
de todos os pronomes designados, segundo a tradi¢do, como
demonstrativos, com uma referéncia genérica — «com valor de
determinantes e de substitutos»™ —, que se pressupde valida para

todos. Nédo se explicitam as diferentes fungdes desempenhadas por

34 Apolinario Américo A. Alves, Funtes Romam I (Odivelas 1993);
idem, Euntes Romam II (Odivelas 1994).

35 0p. cit., 224.

36 J. Nunes de Figueiredo e M.* A. Almendra, Initium - Latim 10.° ano
(Coimbra 1994); idem, Initium — Latim 11.° ano (Coimbra 1994).

7 0p. cit., 119.

3 Op. cit., 22-23.
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cada um e, tal como na gramatica, continua a ser mencionado que ille
indica proximidade da terceira pessoa.

O compéndio de Jodo Soares, Latim P, considera is como
pronome/determinante demonstrativo, limitando-se a apresentar os
seus possiveis significados e uma observagdo de caracter morfologico.
O manual Latim II"”° indica também hic, iste, ille, ipse e idem como
pronomes/determinantes demonstrativos, e coloca igualmente ille a
indicar proximidade da terceira pessoa.

Consideremos, por ultimo, os manuais de Antonio Borregana,
Novo Método de Latim™. No compéndio do 10.° ano, encontramos

como pronome demonstrativo is*.

Ainda que o uso de is seja
exemplificado por inumeras frases e exercicios, em parte retirados de
um manual francés, todavia, em parte alguma se reflecte sobre a
verdadeira fungdo do pronome. Esta lacuna evidencia-se, alids, no
modo vago como se alude a is no manual do 11.°: «Ja conhecemos o
pronome is, ea, id, de significado mais geral». Ainda assim, a
abordagem dos pronomes hic, iste, ille, ou seja, da série deictica, ¢ a
melhor de todos os manuais ja analisados, sem duvida alguma.
Trata-se do unico manual onde se explicita o eixo fundamental que
justifica a oposi¢do dos trés pronomes, o critério da localizagdo
(proximidade versus afastamento), ndo sendo identificados os
pronomes com a categoria pessoa. Ha, tal como para is, inimeros
exemplos e exercicios®.

Depois de termos elaborado esta breve analise do tratamento

dado aos pronomes demonstrativos/foricos, nas nossas gramaticas e

% Jodo Soares, Latim 1. Iniciagdo ao Latim e a Civilizagdo Romana
(Coimbra *1995).

0 Isaltina F. Martins e Jodo S. Soares, Latim 2. Lingua e Civiliza¢do
(Coimbra 1994).
4l Anténio Afonso Borregana, Novo Método de Latim 10.° ano
(Lisboa 1997); idem, Novo Método de Latim 11.° ano (Lisboa *1997).

2 Op. cit., 134-139.

# Op. cit., 18-23.
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manuais de Latim, julgamos ser evidente que a questdo merecia uma
abordagem mais criteriosa e, em alguns casos, diria mesmo, mais
esclarecida. Fazemos votos de que este nosso trabalho possa
contribuir para uma reflexdo mais profunda, em particular, por parte
daqueles que se interessam pela lingua latina, sobre uma questio tao

relevante em qualquer processo de comunicagdo — a referéncia .
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